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Modell THALASSA EVO / THALASSA EVO NO DRIP
Eves energiafogyasztas (AEC) (kWh/év) 28,8
Energiahatékonysagi osztaly (EEI) (Index) A++
Folyadékdinamikai hatékonysag (FDE) a7
Folyadékdinamikai hatékonyséagi osztaly (FDE) (Index) A
Vilagitasi hatékonysag (LE) 21
Vilagitasi hatékonysagi osztaly (LE) (Index) B
Zsirszlrési hatékonysag (GFE) 85,3
Zsirszlrési hatékonysagi osztaly (GFE) (Index) B
Légaram normal moédban MIN (m3/h) 300,2
Légaram normal médban MAX (m?3h) 624,1
Légaram turbd modban (m3/h) 1 fokozat 799,8
Légaram turbé moédban (m3/h) 2 fokozat 1016,5
Hangteljesitmény normal médban MIN (L,,,,) (dB) 44,6
Hangteljesitmény normal médban MAX (L,,,) (dB) 62,1
Hangteljesitmény Turbé médban (L) (dB) 1 fokozat 68,6
Hangteljesitmény Turb6 médban (L) (dB) 2 fokozat 72,7
Energiafogyasztas kikapcsolt modban (P,) (W) -
Energiafogyasztas készenléti modban (P_) (W) 0,35
66/2014/EU Beépitési iranyelv
Faktor névekedése az id6 fuggvényeében (f) 0,5
Energiahatékonysagi index (EEI, ) 33
Légaramlasi pont maximalis hatékonysaga (Q,.,) (m*/h) 481,5
Nyomaspont maximalis hatékonysaga (P, (Pa) 380
Elektromos energiafogyasztas maximalis hatékonysag mellett (W) (W) 122
Vilagitasi rendszer névleges teljesitménye (W, ) (W) 9
Fézéfelllet atlagos megvilagitasa (E ) (Iux) 187
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